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A TANÁCS (KKBP) 2023/... HATÁROZATA 

(…) 

a nukleáris terrorcselekmények visszaszorításáról szóló nemzetközi egyezmény egyetemessé 

tételéhez és tényleges végrehajtásához nyújtott uniós támogatásról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 28. cikke (1) bekezdésére és 

31. cikke (1) bekezdésére, 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára, 
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mivel: 

(1) Az Európai Tanács 2003. december 12-én elfogadta a tömegpusztító fegyverek elterjedése 

elleni EU-stratégiát (a továbbiakban: a stratégia), amely kimondja, hogy a nonproliferáció, 

a leszerelés és a fegyverzet-ellenőrzés jelentős hozzájárulást nyújthat a terrorizmus elleni 

globális küzdelemhez azzal, hogy csökkenti annak kockázatát, hogy nem állami szereplők 

hozzáférjenek a tömegpusztító fegyverekhez, a radioaktív anyagokhoz és a 

hordozóeszközökhöz. A stratégia III. fejezete tartalmazza azon intézkedések listáját, 

amelyeket az Unión belül és harmadik országokban egyaránt meg kell tenni az ilyen 

proliferáció elleni küzdelem érdekében. 

(2) Az Unió aktívan végrehajtja a stratégiát, és érvényre juttatja az annak III. fejezetében 

felsorolt intézkedéseket, különösen azáltal, hogy a leszerelésre és a nonproliferációra 

vonatkozó főbb szerződések, megállapodások és ellenőrzési intézkedések egyetemessé 

tételére törekszik, és szükség szerinti erősíti azokat, valamint azáltal, hogy pénzügyi 

forrásokat bocsát rendelkezésre multilaterális intézmények – így például az ENSZ 

Kábítószer- és Bűnügyi Hivatala (UNODC) és az ENSZ Terrorizmus Elleni Hivatala 

(UNOCT) – által végrehajtott konkrét projektek támogatására. 

(3) Az ENSZ Közgyűlése 2005. április 13-án elfogadta a nukleáris terrorcselekmények 

visszaszorításáról szóló nemzetközi egyezményt, amelyet 2005. szeptember 14-én 

nyitottak meg aláírásra. 
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(4) Az ENSZ Főtitkára a „Közös jövőnk biztosítása” című, 2018. május 24-én elindított 

leszerelési programjában jelezte, hogy a nukleáris kockázatok elfogadhatatlanok, és azok 

egyre fokozódnak. 

(5) A Tanács 2018. december 10-én elfogadta a (KKBP) 2018/1939 határozatot1. 

(6) A Tanács 2021. június 7-én elfogadta a (KKBP) 2021/919 határozatot2, amely módosította 

a (KKBP) 2018/1939 határozatot, és 2022. november 30-ig meghosszabbította annak 

végrehajtási időszakát, tekintettel a Covid19-világjárványból eredő folyamatos 

kihívásokra. 

(7) A Tanács 2022. november 8-án elfogadta a (KKBP) 2022/2185 határozatot3, amely 

módosította a (KKBP) 2018/1939 határozatot, és még tovább, 2023. június 30-ig 

meghosszabbította annak végrehajtási időszakát, tekintettel a (KKBP) 2018/1939 határozat 

keretében folytatott projekttevékenységeknek a Covid19-világjárvány hatása miatti, 

folytatódó késedelmes végrehajtására. 

                                                 

1 A Tanács (KKBP) 2018/1939 határozata (2018. december 10.) a nukleáris 

terrorcselekmények visszaszorításáról szóló nemzetközi egyezmény egyetemessé tételéhez 

és tényleges végrehajtásához nyújtott uniós támogatásról (HL L 314., 2018.12.11., 41. o.). 
2 A Tanács (KKBP) 2021/919 határozata (2021. június 7.) a nukleáris terrorcselekmények 

visszaszorításáról szóló nemzetközi egyezmény egyetemessé tételéhez és tényleges 

végrehajtásához nyújtott uniós támogatásról szóló (KKBP) 2018/1939 határozat 

módosításáról (HL L 201., 2021.6.8., 27. o.). 
3 A Tanács (KKBP) 2022/2185 határozata (2022. november 8.) a nukleáris 

terrorcselekmények visszaszorításáról szóló nemzetközi egyezmény egyetemessé tételéhez 

és tényleges végrehajtásához nyújtott uniós támogatásról szóló (KKBP) 2018/1939 határozat 

módosításáról (HL L 288., 2022.11.9., 80. o.). 
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(8) A 2022. évi, a biztonság és a védelem területére vonatkozó stratégiai iránytű utal a 

tömegpusztító fegyverek és a hordozóeszközeik keltette tartós fenyegetésre, és kifejezi az 

Unió arra irányuló célkitűzését, hogy megerősítse a leszerelési, nonproliferációs és 

fegyverzetellenőrzési célokat támogató konkrét fellépéseket. Említést tesz továbbá a 

terrorizmus jelentette transznacionális fenyegetésről mint folyamatos kihívásról, valamint 

az Unió azon akaratáról, hogy megerősítse reagálását a jobb megelőzés és terrorizmussal 

szembeni fellépés érdekében. 

(9) E határozat technikai végrehajtásával az UNODC-t és az UNOCT ENSZ Terrorizmus 

Elleni Központját (UNCCT) kell megbízni. 

(10) Ezt a határozatot az ENSZ által kezelt programokhoz vagy projektekhez való uniós 

pénzügyi hozzájárulások kezelésére vonatkozó, az Európai Bizottság és az ENSZ között 

létrejött pénzügyi és igazgatási keretegyezménnyel összhangban kell végrehajtani, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

(1) A tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia, az Európai Unió kül- és 

biztonságpolitikájára vonatkozó EU globális stratégia, valamint a biztonság és a védelem 

területére vonatkozó stratégiai iránytű végrehajtása céljából az Unió egy operatív fellépés 

révén tovább támogatja a nukleáris terrorcselekmények visszaszorításáról szóló 

nemzetközi egyezmény (ICSANT) egyetemessé tételét és tényleges végrehajtását. 

(2) Az (1) bekezdésben említett fellépés célkitűzései a következők: 

a) azon államok számának növelése, amelyek kezdeményezik, hogy az ICSANT részes 

felévé váljanak, valamint az ICSANT ismertségének és az azzal kapcsolatos 

ismereteknek a fokozása a kedvezményezettek – így például a nemzeti szakpolitika-

formálók és döntéshozók – körében és a nemzetközi fórumokon; 

b) a nemzeti jogszabályoknak, valamint a büntető igazságszolgáltatási tisztviselők és 

egyéb releváns nemzeti érdekelt felek arra vonatkozó kapacitásának fejlesztése a 

kedvezményezett országokban, hogy kivizsgálják, büntetőeljárás alá vonják és 

elbírálják az ICSANT szempontjából releváns ügyeket; 

c) szakpolitikák, gyakorlatok és eljárások javítása annak érdekében, hogy a nem állami 

szereplők – köztük terroristák – keltette azon fenyegetést, hogy nukleáris vagy egyéb 

radioaktív anyagokhoz jutnak, ilyen anyagokat birtokolnak és/vagy használnak, 

megelőzzék, felderítsék és arra reagáljanak; 
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d) a radiológiai és nukleáris terrorizmus, valamint az ilyen anyagokat érintő egyéb 

bűnügyi magatartás jelentette fenyegetés ismeretének és megértésének javítása; 

e) a nemzeti és nemzetközi együttműködés fokozása – ideértve az információcserét is – 

a részes felek területén és közöttük, az egyezmény tényleges végrehajtását célzó 

hatékony és gyakorlati intézkedések kidolgozása és elfogadása terén. 

(3) Az (1) bekezdésben említett fellépés részletes leírását a melléklet tartalmazza. 

2. cikk 

(1) E határozat végrehajtásáért az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a 

továbbiakban: a főképviselő) felel. 

(2) Az 1. cikkben említett fellépés technikai végrehajtását az UNODC és az UNOCT végzi. 

(3) Az UNODC és az UNOCT e feladatát a főképviselő felügyelete mellett látja el. A 

főképviselő e célból megköti a szükséges megállapodásokat az UNODC-vel és az 

UNOCT-vel. 
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3. cikk 

(1) Az 1. cikkben említett, az Unió által finanszírozandó fellépés végrehajtására szolgáló 

pénzügyi referenciaösszeg 4 000 000,82 EUR. 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott referenciaösszegből finanszírozott kiadásokat az Unió 

általános költségvetésére vonatkozó szabályokkal és eljárásokkal összhangban kell kezelni. 

(3) Az (1) bekezdésben említett referenciaösszegből finanszírozott kiadások megfelelő 

kezelését a Bizottság felügyeli. E célból a Bizottság hozzájárulási megállapodást köt az 

UNODC-vel és az UNOCT-vel. A hozzájárulási megállapodásoknak rendelkezniük kell 

arról, hogy az UNODC-nek és az UNOCT-nek az uniós hozzájárulás mértékének 

megfelelően biztosítania kell annak láthatóságát. 

(4) A Bizottság törekszik arra, hogy a (3) bekezdésben említett megállapodásokat e határozat 

hatálybalépését követően mielőbb megkösse. A Bizottság tájékoztatja a Tanácsot az ezen 

eljárás során felmerülő bármely nehézségről és a megállapodások megkötésének 

időpontjáról. 
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4. cikk 

(1) A főképviselő az UNODC és az UNOCT által készített rendszeres jelentések alapján 

beszámol a Tanácsnak e határozat végrehajtásáról. E jelentések képezik a Tanács által 

végzendő értékelés alapját. 

(2) A Bizottság tájékoztatást nyújt az 1. cikkben említett fellépés végrehajtásának pénzügyi 

vonatkozásairól. 

5. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Ez a határozat a 3. cikk (3) bekezdésében említett megállapodások megkötésének időpontját követő 

36 hónappal hatályát veszti. A hatálybalépésének időpontját követő hat hónappal veszti hatályát 

azonban akkor, ha az említett időtartamon belül nem kerül sor megállapodás megkötésére. 

Kelt …, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 

 


